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Céshtja e Shén Naumit gjaté vitit 1922

Mbretéria  Serbo-Kroato-Sllovene pasi Kishte siguruar nga
Konferenca e Ambasadoréve né Paris, miratimin e rektifikimeve kufitare
né favor té saj né sektorét e Dibrés, Podgoricés dhe Prizrenit', i vuri syrin
edhe Shén Naumit. Qeveria jugosllave e mbante até té pushtuar, me
argumentin se Ky territor iu njoh Serbisé né vitin 1913. Prandaj, deklaroi
se nuk pranonte asnjé lloj diskutimi pér kété céshtje?. Gjithashtu, ajo doli
me pretendimin se Shén Naumi dhe fshatrat pérreth tij duhej t’i pérkisnin
Mbretérisé Serbo-Kroato-Sllovene, sepse banorét e tyre ishin té krishteré
qé i pérkisnin kombésisé sllave®.

Qeveria jugosllave u pérpoq t’i jepte njé réndési t€ madhe
manastirit t&¢ Shén Naumit me argumentin e lidhjes sé ngushté shpirtérore
e fetare qé kishte populli serb pér kété vend té shenjté, por motivi i
vérteté qé kémbéngulte pér manastirin e Shén Naumit ishin interesat e saj
ekonomike dhe strategjike. Zotérimi i Shén Naumit dhe hinterlandit té tij,
I jepte mundési shtetit jugosllav gé té kishte kontrollin e rrugés Korgé-
Pogradec-Elbasan, té ligenit té Ohrit dhe zonave té pasura pérreth tij, si
ligenin e Maligit, zonén e Prespés e té Malit té Thaté. Me zbatimin e njé
projekti bonifikues, sektori i bujgésisé fitonte fushat e gjera pjellore té
Pogradecit dhe Korgés. Ujérat e ligenit té Ohrit dhe té lumit Drin gé
buronte nga ky ligen, pérbénin njé pasuri té madhe kombétare. Ato mund
té pérdoreshin pér prodhimin e energjisé elektrike pér ndricim, né
sektorin e transportit, dhe né sektoré té tjeré té industrisé. Rezervat e

! The British National Archives (mé tej: TNA), Foreign Office (mé tej: FO) 371/ 7331.
A. Young pér markezin Curzon té Kedleston, Beograd, 30 janar 1922.

2 Po aty, FO 371/ 7327. Legata serbe pér Foreign Office, Londér, 12 gusht 1922.

® Po aty, FO 371/ 7327. Aide-Memoire e Legatés serbe né Londér pér Foreign Office,
Londér, 29 gusht 1922.



164 Sali Kadria

peshkut té kétij ligeni, mund té shérbenin pér ripopullimin e peshqve né
lumenijté e té gjithé Evropés®. Koloneli francez André Ordion, i cili kishte
shérbyer si oficer i trupave franceze né pjesén juglindore té Shqipérisé,
gjaté Luftés s€¢ Paré Botérore, shprehej se “ligeni i Ohrit &sht€ mé
superior se ligenet zvicerane dhe italiane. Nése ky vend do té ishte né
duart e njé kombi peréndimor, ai do té kthehej né njé vend mjaft térhegés
pér turistét dhe t& sémurét™.

Njé pjesé e Fugive té Médha pérmes lojérave diplomatike né
Komisionin e Caktimit té Kufijve té Shqipérisé dhe né Konferencén e
Ambasadoréve né Paris synonin té kénagnin orekset territoriale té
serbéve, t€ cilét kishin gené aleaté t& tyre gjaté “Luftés sé Madhe”. Rolin
kryesor né kété drejtim e luanin Britania e Madhe dhe Franca, ku heré
njéra dhe heré tjetra dolén né mbéshtetje té interesave jugosllave.

Gjaté vitit 1922, pengesé kryesore pér zvarritjen e caktimit té vijés
kufitare né zonén e Shén Naumit u bé pérfagésuesi britanik J. Giles,
anétar i Komisionit té Caktimit té Kufijve té Shqipérisé. Ai mendonte se
né pikén 2 té projektit austro-hungarez té paragitur mé 8 gusht 1913 nga
ambasadori Mensdorff né Konferencén e Ambasadoréve té Londrés,
pércaktohej shprehimisht: “...Kazaja e vjetér osmane ¢ Korgés bashké me
bregun peréndimor dhe jugor té ligenit té Ohrit, nga fshati Lin deri né
manastirin € Shén Naumit jané integralisht pjesé té Shqipérisé”e. Pra, nuk
pércaktohej qarté nése shprehja “deri né” pérfshinte apo jo Shén Naumin
brenda kufijve t& shtetit shqiptar’. Komisioneri britanik J. Giles,
mendonte se, nése Konferenca e Ambasadoréve e Parisit synonte t’ia
jepte Shqipérisé territorin € Shén Naumit, ajo do ta kishte pérshkruar né

% Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925. Shqipéria dhe Magedonia, véll. 1, shkrime té
kolonelit André Ordion té pérmbledhura nga Dominique Danguy des Déserts,
pérkthyer nga Tomi Nakuci, Luan Rama, Lorena Dedja, Tirané: Botimet Papirus,
2014, f. 95, 359, 421-422, 467-468.

® Po aty, f. 95-96.

® Osterreich-Ungarns Aussenpolitik: von der Bosnischen Krise 1908 bis zum
Kriegsausbruch 1914. (Teil 2: Diplomatische Aktenstlicke, 27. Februar 1909 bis 31.
August 1910) Veroffentlichungen der Kommission fir neuere Geschichte Osterreichs;
Band 20, Wien, Leipzig: Osterreichischer Bundesverlag, (1930), dok. no. 8353, pp.
120-121.

" Mehdi Frashéri, Kujtime 1912-1933, Tirané: Omsca-1, 2005, f. 173; Monika Shoshori
Stafa, Céshtja e Shén Naumit, studim historiografik-dokumentues, Tirané: Albas,
2008, f. 50-52.
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ményré té ngjashme me rastin e Linit ose si né protokollin e vitit 19138, |
kapur pas késaj fraze, J. Giles synonte q¢ manastiri i Shén Naumit t’i
kalonte shtetit jugosllav®.

Né mendimin pérfundimtar gé komisioneri britanik, J. Giles, i
paragiti Konferencés sé Ambasadoréve né Paris, né fund té tetorit 1922, i
mbeti besnik mendimit q€ manastiri i Shén Naumit duhej t’i lihej
Mbretérisé Serbo-Kroato-Sllovene™.

Komisioneri italian Enrico Tellini, i cili ishte njéherésh kryetari i
Komisionit té Caktimit té Kufijve té Shqipérisé dhe komisioneri francez
Perret, mendonin se protokolli i vitit 1913 ia kishte dhéné Shqipérisé
manastirin e Shén Naumit. Ata shpreheshin se megenése né vendimin e
datés 9 néntor 1921 nuk ishte pércaktuar se cilit shtet duhej t’i pérkiste
Shén Naumi, kjo nénkuptonte se ky manastir duhej t’i mbetej
Shqipérisé™.

Né dokumentin final té paraqgitur nga E. Tellini thuhej se,
mbéshtetur né interpretimin strikt té protokollit té¢ Konferencés sé
Londrés té vitit 1913 dhe té vendimit té 9 néntorit 1921 té Konferencés sé
Ambasadoréve né Paris, si dne duke marré né konsideraté faktorét lokalé,
etniké dhe topologjiké té shqyrtuar me kujdes, manastiri i Shén Naumit
duhej t’i jepej Shqipérisé™.

Edhe komisioneri francez Perret, né relacionin e tij pérfundimtar
drejtuar Konferencés sé Ambasadoréve, shprehej se, mbéshtetur né té
dhénat e mbledhura né terren, manastiri i Shén Naumit ishte plotésisht i
huaj pér nga origjina pér Jugosllaving, ndérsa pér arsye ekonomike,
gjeografike dhe etnike, ky territor lidhej natyrshém me Shqipériné. Ai

8 TNA, FO 371/ 7330. Raport pérshkrues i komisionerit britanik Kol. Liet. J. Giles né
Komisionin e Caktimit té Kufijve pér ngjarjet e ndodhura nga data 22 korrik deri mé 9
shtator 1922, Kampi prané Strugés, Magedoni, 9 shtator 1922.

° Po aty, FO 371/ 7327. Telegram i Foreign Office pér H. C. A. Eyres né Durrés [qé t’i
transmetohej J. Giles], FO, 18 gusht 1922.

1% shén Naumi dhe diplomacia e kohés, trajtesé dhe dokumente, pérgatitur nga prof. dr.
Kaliopi Naska, Tirané: Kristalina-KH, 2012, dok. nr. 22, f. 76-77. Mendim i
komisionerit britanik Lt. kol. J. Giles, “Mbi dhénien e manastirit t&¢ Shén Naumit”,
drejtuar Konferencés s&€ Ambasadoréve né Paris, Prizren, 27 tetor 1922,

1 TNA, FO 371/ 7330. Raport pérshkrues i komisionerit britanik Kol. Liet. J. Giles né
Komisionin e Caktimit té Kufijve pér ngjarjet e ndodhura nga data 22 korrik deri mé 9
shtator 1922, Kampi prané Strugés, Magedoni, 9 shtator 1922.

12 shén Naumi dhe diplomacia e kohés ..., dok. nr. 24, f. 86-88. Mendimi i komisarit
italian mbi dhénien e manastirit t¢ Shén Naumit, drejtuar Konferencés sé
Ambasadoréve né Paris, Prizren, 28 tetor 1922.
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theksonte se edhe né protokollin e Londrés té vitit 1913 pércaktohej se
territori nga fshati Lin deri te manastiri i Shén Naumit gé i pérkisnin mé
paré ish kazasé sé Korgés, do té ishte pjesé e Shqipérisé. Né kéto kushte,
ai arrinte né pérfundimin se manastiri i Shén Naumit duhej t’i mbetej
shtetit shqiptar®.

Konferenca e Ambasadoréve miratoi njé rezoluté té posagme mé 6
dhjetor 1922, me té cilén i béhej e njohur Komisionit té Caktimit té
Kufijve si dhe geverive shqiptare dhe jugosllave se Konferenca kishte
vendosur qé Shén Naumi t’i jepej Shqipérisé*. Presidenti i Konferencés
sé Ambasadoréve né Paris, Raymond Poincaré, njoftoi ministrin
jugosllav mé 23 dhjetor 1922 se Konferenca e Ambasadoréve Kishte
vendosur qé Shén Naumi t’i mbetej Shqipérisé. Ndérkohé, Poincaré
njoftonte edhe geveriné shqiptare lidhur me kété vendim, ndérkohé qé i
térhigej vémendja késaj geverie se dhénia e Shén Naumit do té realizohej
vetém pasi té caktohej pérfundimisht nga Komisioni i Caktimit té
Kufijve, vija kufitare midis shtetit serbo-kroato-slloven dhe atij

shgiptar™.
Megjithése né pamje té paré dukej se ¢éshtja e Shén Naumit ishte
mbyllur, vendimi i Konferencés sé& Ambasadoréve ndeshi né

kundérshtimin jugosllav. Qeveria jugosllave nuk e pranoi kété vendim,
me pretendimin se Shén Naumi dhe fshatrat pérreth tij banoheshin nga
serbé. Ajo e quante manastirin e Shén Naumit njé vend té shenjté fetar
pér kombin serb. Qeveria jugosllave shfrytézoi faktin se manastiri gjendej
né duart e ushtrisé serbe. Pér kété arsye, ajo nuk pranoi t’ia dorézonte
Shén Naumin shtetit shqiptar dhe as t’i nénshtrohej vendimit té€ Fuqive té
Médha'®. N& kété ményré, céshtja e Shén Naumit gjaté vitit 1922 mbeti e
pazgjidhur.

B po aty, dok. nr. 25, f. 91-92. Mendimi i komisarit francez mbi dhénien e manastirit té
Shén Naumit, drejtuar Konferencés s& Ambasadoréve né Paris, Prizren, 28 tetor 1922.
Y Historia e shqiptaréve gjaté shekullit XX (1920-1924), véll. 11, Tirané: Botimet
Albanologjike, 2019, f. 225; Arben Puto, Historia diplomatike e ¢éshtjes shqiptare

1878-1926, Tirané: Botimet Dudaj, 2010, f. 337.

> shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 47, f. 127. Njoftim i Raymond
Poincaré, president i Konferencés s& Ambasadoréve né Paris, drejtuar kryetarit té
delegacionit shqiptar né Konferencén e Ambasadoréve, Paris, 25 dhjetor 1922,

% po aty, dok. nr. 49, f. 129. Kryeministri i Shqipérisé Ahmet Zogu, i drejtohet
Ministrisé sé Luftés, Tirang, 22 janar 1923; po aty, dok. nr. 50, f. 130. Kryeministri i
Shqipérisé Ahmet Zogu i drejtohet Ministrisé sé Punéve té Jashtme, Tirané, 27 janar
1923; Historia e shqiptaréve gjaté shekullit XX..., véll. 11, f. 225.
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Céshtja e Shén Naumit gjaté vitit 1923 — Qéndrimi
I Fugive té Médha dhe i geverisé sé Ahmet Zogut

Kryeministri shgiptar Ahmet Zogu i kérkoi Ministrisé sé Luftés té
urdhéronte komandén e trupave ushtarake shqgiptare né Elbasan gé té
zinin sa mé shpejt vijén e kufirit gé i pérkiste Shqipérisé té caktuar nga
Konferenca e Ambasadoréve. Gjithashtu, i kérkoi Ministrisé sé Punéve té
Jashtme gé té ndérmerrte hapat e duhur diplomatiké prané qeverisé
jugosllave pér lirimin e kufirit né pjesén e Shén Naumit dhe kalimin e saj
né dorézimin e ushtrisé shqiptare®’.

Vendimi i Konferencés s€ Ambasadoréve ndeshi né kundérshtimin
e ashpér té geverisé jugosllave. Pérballé késaj situate té véshtiré, Fuqité e
Médha i sugjeruan geverisé shqiptare idené e njé marréveshjeje té
drejtpérdrejté midis dy qeverive té interesuara. Sipas kétij sugjerimi
parashikohej qé&, nése Shqipéria do té higte doré nga Shén Naumi dhe
Vermoshi, geveria jugosllave do t’i jepte Shqipéris€, zonén e Banishtés
sé Dibrés dhe té Hasit t& Rrafshit’, né anén e Prizrenit. Me sa duket, né
kushtet kur nuk kishte zgjidhje tjetér, geveria shqiptare u detyrua té bénte
kété léshim té véshtiré. Ministri i Punéve té Jashtme, Pandeli Evangjeli, u
bénte me dije selive diplomatike shqiptare jashté vendit gé né rast se
geveria jugosllave do ta pranonte propozimin e mésipérm, ajo shqiptare
“do t€ ishte e lumtur t’1 jepte fund késaj ¢éshtjeje t€ ngelur pezull prej
kohésh dhe do té pérshéndeste me kénagési inagurimin e njé epoke
paqgeje dhe harmonie t€ mrekullueshme midis dy vendeve tona™"®,

Pavarésisht se qeveria shqgiptare mori kété vendim té véshtiré,
vetém me qéllimin qé t’i jepej zgjidhje pérfundimtare ¢éshtjes sé kufirit
té Shqgipérisé me Mbretériné Serbo-Kroato-Sllovene, geveria jugosllave
nuk pranoi as vendimin e Konferencés sé Ambasadoréve té Parisit pér
Shén Naumin, por as zgjidhjen e kompromisit té sugjeruar nga Fuqité e

17 shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 49, f. 129. Kryeministri i Shqipérisé,
Ahmet Zogu, i drejtohet Ministrisé sé Luftés, Tirané, 22 janar 1923; po aty, dok. nr.
50, f. 130. Kryeministri i Shgipérisé Ahmet Zogu, i drejtohet Ministrisé sé Punéve té
Jashtme, Tirané, 27 janar 1923.

“ Nga piképamja etnogjeografike, krahina e Hasit ndahet né tri pjesé: né Hasin e Rrafshit
ose Hasi i Buté, né Hasin e Brisé dhe né Hasin e Thaté ose Hasi i Gurit [S. K.].

8 Po aty, dok. nr. 51, f. 130-131. Pandeli Evangjeli, ministér i Punéve té Jashtme t&
Shqipérisé, i drejtohet té ngarkuarve me Puné né legatat shqiptare, Tirané, 21 shkurt
1923.
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Médha. Pér pesé muaj, ajo nuk reagoi ndaj vendimit té¢ Konferencés sé
Ambasadoréve pér Shén Naumin. Kjo heshtje, shkruan studiuesi P. Milo,
shpjegohet me faktin e zhvillimit té zgjedhjeve parlamentare né mars té
vitit 1923 né Mbretériné Serbo-Kroato-Sllovene, ku geveria e Nikolla
Pashigit ishte e angazhuar né fushaté. Ndérkohé gé Komisioni i Caktimit
té Kufijve 1 kishte ndérpreré punimet pér shkak té stinés sé dimrit,
geveria jugosllave dérgoi njé grup specialistésh gé té kérkonin
dokumente né arkivat e Londrés, té Vjenés dhe té vendeve té tjera, me
synim gjetjen e fakteve té reja gé t¢ mund té& pérligjnin rihapjen e késaj
céshtjeje™®.

Mé 6 prill 1923, geveria jugosllave i dérgoi njé protesté
Konferencés s€ Ambasadoréve né Paris kundér géndrimit té mbajtur nga
Komisioni i Caktimit té Kufijve, gé i kishte kaluar Shén Naumin, shtetit
shqiptar. Akuza ndaj komisionit béhej sa pér “show”, sepse vendimi i tij
ishte konfirmuar zyrtarisht nga veté Konferenca e Ambasadoréve.
Qeveria jugosllave deklaronte se pér pjesén e kufirit gé ndodhej né jug té
ligenit t& Ohrit, ajo i pérmbahej me forcé piképamjes se kufiri aty ishte
vendosur pérfundimisht mé herét, né pérputhje me té drejtén dhe me
faktet dhe se ai nuk mund té pésonte asnjé ndryshim. Ndér argumentet gé
parashtroi geveria jugosllave ishin: 1. Nga piképamja e sé drejtés
ndérkombétare, duheshin marré parasysh vetém vendimet e Konferencés
sé Londrés té vitit 1913 dhe korrigjimet e Konferencés s€ Ambasadoréve
té Parisit t& 9 néntorit 1921. Ajo i konsideronte ndryshimet e 9 néntorit
1921 si té vetmin léshim, té cilin ajo u detyrua ta pranonte, por ato nuk
kishin té bénin dhe as nuk preknin c¢éshtjen e kufijve né jug té ligenit té
Ohrit. Pér Kkété arsye, geveria jugosllave mendonte se né kété pjesé,
situata duhet té mbetej si¢ kishte gené mé paré. 2. Pas ultimatumit austro-
hungarez té vitit 1913, ushtria serbe u térhoq brenda vijés kufitare
aktuale, ndérkohé geveria austro-hungareze deklaroi se ishte e kénaqur
dhe céshtja u mbyll. Ndérkohé, edhe fuqité e tjera ishin té kénaqura me
kété vijé kufitare dhe asnjéra prej tyre nuk e mohoi até. 3. Né fund té vitit
1915, trupat armike austro-hungareze u ndalén deri né vijén kufitare ku
ndodhen aktualisht trupat jugosllave. 4. Nga piképamja politike,
Mbretéria e Serbisé me aleatét e saj kishte hyré dhe dalé fituese e Luftés
sé Paré Botérore. Gjaté luftés, Fuqité Aleate i Kishin garantuar disa heré

9 paskal Milo, Shqipéria dhe Jugosllavia 1918 - 1927, Tirané: Shtépia Botuese
Enciklopedike, 1992, f. 220.
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solemnisht Mbretérisé Serbe integritetin tokésor té saj, prandaj do té ishte
e véshtiré té besohej gé aleatét do ta mohonin até sot pas njé lufte fituese.
5. Nga ana administrative, Ky rajon varej gjithmoné nga Ohri. 6. Né
véshtrimin etnografik, pothuajse e gjithé popullsia né kété rajon ishte
serbe. Madje, serbét ishin mé té shumté né numér né pjesén afér kufirit,
brenda territorit té Shqipérisé, se sa shqiptarét né kété rajon. Né kété
rajon ndodhej manastiri i Shén Naumit, njé nga vendet e shenjta, mé té
vjetra dhe mé té médha serbe, ku né shek. XI, dishepujt e apostujve sllavé
Ciril dhe Metod pérkthyen né gjuhén sllave, librat e shenjté dhe pérhapén
krishtérimin te serbét dhe sllavét e tjeré. Pér kéto arsye, prestigji dhe
nderi kombétar nuk e lejonte geveriné dhe popullin serb gé té braktisnin
vullnetarisht két€ tempull kombétar dhe t’ia kalonin njé vendi tjetér.
Prandaj, geveria jugosllave refuzonte né ményré kategorike ndryshimet e
cdo lloji té kufirit né jug té ligenit t¢ Ohrit dhe nuk mund té braktiste
piképamien e saj, e cila diktohej edhe nga kushtetuta e vendit®.

Meé 11 prill 1923, ndodhi njé ndryshim né pérbérjen e Komisionit té
Caktimit té Kufijve té Shqipérisé. Qeveria franceze eméroi kolonelin
André Ordion né kété komision. Ai zévendésoi nénkolonelin Perret?!, i
cili u shkarkua nga qeveria franceze, pér shkak se gjaté vitit 1922,
komisioneri francez doli né mbéshtetje té kolegut té tij italian dhe gjaté
gjithé kohés mbajti njé géndrim té kundért me komisionerin britanik, J.
Giles. Ky i fundit, i kérkoi geverisé britanike gé té ndérhynte prané
geverisé franceze pér zévendésimin e komisionerit francez®.

Koloneli francez A. Ordion kishte njohje me shefin e misionit
britanik, nénkolonelin Giles, pasi té dy kishin marré pjesé mé paré né
Komisionin e Caktimit té Kufijve serbo-bullgaré. A. Ordion, shprehej se,
komisioneri britanik “pér shkak té karakterit t& tij t€ véshtiré, kishte
marrédhénie shumé té kéqgija jo vetém me paraardhésin tim, por ishte i
ashpér me té gjithé. Ky ishte bashképunétor jo fort i pérshtatshém, por qé
e njihte mjaft miré punén e tij. Ishte anglez nga koka deri te maja e

0 shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 53, f. 134-136. M. Spalaikovic, i
Ngarkuari me Puné né legatén serbo-kroato-sllovene né Paris, i drejtohet R. Poincaré,
president i Konferencés s&€ Ambasadoréve né Paris, Paris, 6 prill 1923.

21 Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 377, 399.

22 TNA, FO 371/ 7331. Raport pérshkrues i komisionerit britanik Kol. Liet. J. Giles pér
ngjarjet e Komisionit té Caktimit té Kufijve nga data 3 néntor deri mé 11 dhjetor 1922,
Beograd, 12 dhjetor 1922.
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thonjve dhe pélgente té citonte shpesh ‘Madhérin€ e Tij Britanike’, pasi
pér t&, nuk kishte asgjé sipér saj”?*.

Sipas udhézimeve té marra nga Parisi zyrtar, Ordionit iu kérkua qé
té nisej menjéheré drejt Beogradit, ku duhej té takohej me delegacionin
jugosllav dhe té arrinte né Korcé mé 1 maj 1923%*. Komisioni i Caktimit
té Kufijve u mblodh né maj té vitit 1923 né Korgé. Ai pérbéhej nga
delegacioni italian i drejtuar nga gjeneral Enrico Tellini, i cili ishte
njékohésisht kryetar i komisionit; toger Bonaccini, i cili mbante detyrén e
adjutantit té kryetarit t¢ komisionit; komisioneri britanik ishte kolonel-
lietnanti J. Giles; koloneli Ordion, i sapo ngarkuar me detyrén e
komisionerit pérfagésonte Francén né kété komision; doktori italian
Corti, ishte mjeku i komisionit; kapiteni francez de Limperani mbante
detyrén e sekretarit té pérgjithshém té komisionit. N& komision merrnin
pjesé gjithashtu, delegatét e shteteve té interesuara me cilési konsultative,
por jo me té drejtén e votés. Krahas tyre né kété komision Kishte
adjutanté, hartografé, gjeodezé dhe topografé italiané, jugosllavé, greké e
shqiptaré, si dhe personeli i njé niveli mé té ulét, si sekretaré,
daktilografisté e té tjeré®.

Né fillim té majit 1923, komisioni hartoi programin e punés gé do
té realizohej deri mé 20 shtator 1923, kur ishte vendosur kthimi i tij né
Itali. Pér té& punuar mé shpejt dhe sipas programit, komisioni kishte
vendosur gé vijén kufitare t& Shqipérisé, té caktuar né vitin 1913, ta
ndante né tre sektoré: 1. Sektori i kufijve t& Shqipérisé sé Veriut, i cili
pérkonte me kufijté shgiptaro-malazezé té vitit 1913; 2. Sektori i kufijve
lindoré té Shqipérisé gé shtrinej né pjesén verilindore dhe lindore té
Shqipérisé, pérgjaté kufirit shqiptaro-jugosllav; 3. Sektori i kufijve jugoré
té Shqipérisé ose kufiri shqiptaro-grek®.

Kryetari i komisionit i Kishte caktuar secilit prej tre komisioneréve,
drejtimin e punés né njérin prej sektoréve té mésipérm. Nénkoloneli
britanik J. Giles mori pérsipér sektorin lindor; koloneli francez A. Ordion
iu caktua té drejtonte punén né sektorin verior; gjenerali italian Tellini

2% Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 399.

# po aty, f. 377-378, 379.

% po aty, f. 398; Tajar Zavalani, Histori e Shqipnis, Tirané: Phoenix & Shtépia e Librit,
1998, f. 268-269.

% Kastriot Dervishi, Historia e Shtetit Shqgiptar 1912-2005, Tirané: Shtépia botuese 55,
f. 180; Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 384, 398.
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mori pérsipér drejtimin e punés né sektorin jugor?’. Koloneli Ordion
mendonte se kjo lloj ndarjeje nuk ishte béré rastésisht. Sipas tij,
komisioneri britanik J. Giles, kishte simpati pér serbét, prandaj kishte
marré sektorin mé té lehté. Né rast ndérlikimi té situatés, ai kishte
mundési gé té térhigej né Beograd. Megjithaté, rrallé mund té ndodhte
ose ishte thuajse e pamundur gé njé anglez té géllohej apo té kércénohej,
sepse tashmé dihej kudo parimi qé krimet e kryera ndaj njé britaniku,
kurdoheré do té gjenin ndéshkim?®.

Me sa duket, geveria italiane i kishte rekomanduar gjeneral Tellini-t
gé té punonte né sektorin e kufijve té Shqipérisé me Greqiné. Megenése
marrédhéniet mes Greqisé dhe Italisé ishin té tendosura, A. Ordion i
kishte kérkuar gjeneral Tellini-t se, ishte mé miré, gé sektori i kufijve
jugoré t’i besohej komisionerit britanik, pasi ai nuk do té ndeshte shumé
véshtirési né marrédhéniet me grekét. Gjeneral Tellini ishte pérgjigjur se,
gjaté vitit 1922, ai ishte prekur nga sémundja e malaries né brigjet e lumit
Buna dhe té ligenit té Shkodrés, prandaj kishte kérkuar qé té punonte né
sektorin jugor. Pas késaj bisede, shprehej A. Ordion, kuptova se me té
drejtén e pakufizuar té kryetarit t& komisionit, Tellini kishte zgjedhur
qéllimisht, pjesén e kufijve jugoré té Shqipérisé®.

Komsioneri francez 1 vuri vetes si objektiv qé “ta kthente né rrugén
e duhur” komisionerin britanik Giles ose “ishullorin”, si¢ e quante ai,
nése do té pérpigej gé té ndiqte njé drejtim té pavarur. Né kéto kushte,
koloneli A. Ordion shfrytézoi taktikisht faktin se ishte mé i moshuari
ndér komisionerét e Fugive té Médha si dhe karakterin britanik, i cili nuk
pérputhej aspak me até italian. Megenése, komisioni pérbéhej vetém nga
tre anétaré, ai e pérdori kété fakt, gé té béhej zot i situatés, duke ndikuar
g€ peshorja t€ anonte nga “ana e duhur”. Pér shkak té€ marrédhénieve té
ngushta té Francés me Mbretériné Serbo-Kroato-Sllovene, prania e tij né
sektorin kufitar mes shtetit shgiptar dhe atij jugosllav ishte né interes té
shtetit gé pérfagésonte pér té ndihmuar aleaten e saj sllave né Ballkan.
Megjithaté, njohja e thellé e shqiptaréve me té cilét kishte luftuar,
karakteri dhe e shkuara e tij ushtarake ndikuan gé té& mbante njé géndrim
té balancuar, apo si¢ e quan ai “me letra té hapura”, né lidhje me ¢éshtjen
e Shén Naumit®.

2T Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 384.
% po aty, f. 399.
# po aty, f. 384.
¥ po aty, f. 418.
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Gjaté vitit 1923, geveria franceze e mbéshteti hapur shtetin
jugosllav®. Ajo nxiti qeveriné jugosllave t’i kérkonte Konferencés sé
Ambasadoréve rishqyrtimin e vendimit, i cili i jepte Shqipérisé,
manastirin e Shén Naumit. Néndrejtori pér Céshtjet e Evropés né
Drejtoriné Politike té Ministrisé sé Punéve té Jashtme té Francés,
Emmanuel de Peretti de la Rocca, porosiste kolonelin André Ordion gé té
ndérpriste punén, me géllim gé ndalonte vijimin e veprimtarisé sé
kolegéve té tjeré té komisionit. Shkaku ishte se, qeveria franceze
déshironte té kénaqte Serbing, t& paktén me manastirin e Shén Naumit®.

Qeveria jugosllave vijoi t€ mos i bindej vendimit té dhjetorit 1922,
si dhe u pérpog me té gjitha ményrat pér té penguar punén né terren té
Komisionit té Caktimit té Kufijve. Madje, gjaté takimeve me
pérfagésuesit e Fugive té Meédha, delegati jugosllav kércénonte me
térhegjen e tij nga Komisioni i Caktimit t& Kufijve®. Koloneli A. Ordion,
shprehej se, kur shtrohej c¢éshtja e Shén Naumit dhe e Vermoshit,
delegatét jugosllavé njésoj si ata greké pérgjigjeshin se prisnin
“udhézimet e geverisé€ s€ tyre”. “Pér mendimin tim”, - theksonte ai, “ata
kérkonin té fitonin kohé, duke menduar se e ardhmja punonte pér ta™*.

Pas verifikimeve né terren gjaté muajit maj 1923, nénkoloneli
britanik Giles arriti né pérfundimin se manastiri i Shén Naumit duhej t’1
mbetej Shqipérisé. Sipas tij, vija kufitare mes dy shteteve duhej té kalonte
nga gryka e Galigicés, duke ia 1éné Shqipérisé katundet Lubanishté dhe
Peshképi. Koloneli francez Ordion mendonte se kjo gryké duhej té ishte
vija kufitare ndarése, duke ia léné Shqipérisé, Shén Naumin®.

Delegati shqiptar, Bajram Fevziu, dyshonte se, géndrimi pozitiv i
komisionerit francez lidhej me pérpjekjet e geverisé franceze pér té
joshur geveriné shqgiptare gé t¢ mos u jepte koncesione kompanive
britanike dhe italiane né fushén e kérkimit té naftés. Gjenerali italian

*! Historia e shgiptaréve gjaté shekullit XX.., véll. 11, f. 225.

%2 Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 55, f. 139-140. E. de Peretti de la
Rocca, diplomat né Ministriné e Punéve té Jashtme franceze, i drejtohet Ministrisé sé
Luftés pér kolonel Ordion-in, komisioner francez né Komisionin e Caktimit t& Kufijve
té Shqipérisé, Paris, 8 maj 1923.

¥ TNA, FO 371/ 5732. Telegram i ambasadés britanike né Paris pér Foreign Office,
Paris, 4 maj 1923; po aty, FO 371/8532. Ministri i Mbretérisé Serbo-Kroato-Sllovene
pér Foreign Office, Londér, 31 maj 1923; Historia e shqiptaréve gjaté shekullit XX...,
véll. 11, f. 225.

% Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 419.

* po aty, f. 447.
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Tellini, mendonte se, fshati Lubanisht¢ duhej t’i mbetej Mbretérisé
Serbo-Kroato-Sllovene dhe vija e kufirit t& dilte né majén e Malit té
Thaté, duke kaluar népér kodrat e kétij vargmali, té arrinte né ligenin e
Prespés®.

Meqgenése Komisioni i Caktimit t¢ Kufijve arriti unanimisht né
pérfundimin se manastiri i Shén Naumit duhej t’i mbetej Shqipéris€, B.
Fevziu i kérkoi Tellini-t, kryetarit té kétij komisioni gé té pranohej teza
shqiptare g€ fshati Lubanisht€ t’i mbetej Shqipéris€, sepse ndonése
banorét e Lubanishtés dhe Peshképisé flisnin sllavisht, ata ishin shqgiptaré
pér nga origjina. Banorét e kétyre fshatrave ishin martuar me vajza
bullgare té katundeve té rrethit t¢ Ohrit dhe me kalimin e kohés, njé pjesé
e tyre ishin sllavizuar. B. Fevziu argumentonte gé né qofté se njéri apo té
dy katundet nuk do t’i mbeteshin Shqipérisé, shteti jugosllav do té nxiste
popullsiné e tyre, pér té shkaktuar ngatérresa midis postave kufitare té dy
shteteve. E. Tellini u shpreh se kjo kérkesé ishte e padrejté, pasi ajo ishte
jashté vendimit t& Konferencés sé Ambasadoréve dhe déshirés sé shfaqur
nga popullsia e atyre fshatrave®’.

Ministri Fugiploté i Shqipérisé né Beograd, Ali Kolonja informonte
geveriné shqiptare se, megjithése geveria jugosllave pér momentin nuk
ishte duke krijuar intriga dhe probleme si né vitin 1920 dhe 1921,
drejtuesit e geverisé shqgiptare nuk duhej té ushgenin shpresén se geveria
jugosllave do té bénte qofté edhe sakrificén mé té vogél té interesave té
saj né favor té Shqipérisé. Qeveria jugosllave vazhdonte té ushtronte té
gjithé influencén e saj prané geverisé franceze, pér té ndryshuar vendimin
e Konferencés sé Ambasadoréve gé ishte krejtésisht né favorin e shtetit
shgiptar®.

Né fund té muajit maj 1923, koloneli A. Ordion, njoftonte se,
Komisioni i Caktimit t& Kufijve kishte pérfunduar punén e caktimit té
kufijve né pjesén jugore té ligenit t&¢ Ohrit dhe se do té ishte vullneti i
Konferencés sé Ambasadoréve, gé do té vendoste pérfundimisht mbi kéta
kufij. Cdo shtet duhej té pranonte vendimet e késaj “Gjykate Supreme”.
Ai mendonte se ¢éshtja e Shén Naumit i ishte paragitur miré Konferencés

% Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 57, f. 143-145. Bajram Fevziu,
delegati i Shqipérisé né Komisionin Ndérkombétar t& Caktimit té Kufijve t& Shqipérisé
né Korcé, i drejtohet Ministrisé sé Punéve té Jashtme né Tirané, Kor¢é, 14 maj 1923.

37
Po aty.

® po aty, dok. nr. 58, f. 145-146. Ali Kolonja, ministri Fugiploté i Shqipérisé né
Beograd, i drejtohet Ministrisé sé Punéve té Jashtme né Tirané, Beograd, 17 maj 1923.
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sé Ambasadoréve né Paris, pasi ishte studiuar mendimi i komisioneréve i
paragitur pérmes raporteve té tyre té gjata, gé i kishin dérguar késaj
konference®. Ordion shprehej se “nisur nga njohja ime e thellé e kétyre
vendeve, jam plotésisht i bindur gé manastiri i Shén Naumit do té jeté
shqiptar, pavarésisht se kjo mund t& mos u pélqejé miqve t& mi serbé”*.

Ministri jugosllav né Paris, deklaroi se, nése territori i Shén Naumit
kalonte nén sovranitetin e Shqipérisé, ky veprim do té shkaktonte acarim
né shtetin jugosllav. Kryeministri jugosllav N. Pashig, u shpreh se, nése
ishte e nevojshme, shteti jugosllav ishte i gatshém té hynte né lufté pér
kété céshtje. Mé 17 maj 1923, geveria jugosllave dislokoi né manastirin e
Shén Naumit 150 trupa ushtarake dhe ngriti aty njé posté ushtarake té
pérbéré nga ushtaré rusé. Mé 24 maj, forcat jugosllave arrestuan ekspertét
topografé italiané, megjithése kéta té fundit ishin té pajisur me pasaporta
gé mbanin nénshkrimin e pérfagésuesit jugosllav né Komisionin e
Caktimit t& Kufijve*'. Autoritetet ushtarake jugosllave ndaluan teknikun
gjeodez shqiptar té kryente punimet né Shén Naum, duke e detyruar gé té
térhigej nga aty. Ndérkohé, geveria jugosllave hapi njé shkollé serbe
brenda Shén Naumit si dhe caktoi njé mésues pér té mésuar té rinjté e
katundeve té aférta. Ajo déboi priftin ortodoks shqiptar dhe né vend té tij
solli njé prift serb™.

Pér lirimin e Shén Naumit nga trupat jugosllave, drejtuesit e
geverisé€ shqiptare mendonin se duhej t’1 kérkohej ndihmé Konferencés sé
Ambasadoréve. Xhemil Dino, ministri Fugiploté i Shqipérisé né Paris, i
sugjeronte geverisé sé tij se kishte té ngjaré qé parashtrimi i késaj
céshtjeje para Konferencés sé Ambasadoréve mund té interpretohej nga
Fuqité e Médha, sikur drejtuesit e geverisé shqiptare nuk e konsideronin
té sigurté faktin se Shén Naumi i pérkiste Shqipérisé. Diplomati shqiptar,
mendonte se, pavarésisht pranisé sé trupave jugosllave, dhénia e Shén
Naumit Shqipérisé, ishte njé fakt i kryer dhe se geveria jugosllave nuk do

% Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 95, 386.

0 po aty, f. 95-96.

*L TNA, FO 371/ 8532. Raport i Kol. Liet. J. Giles, komisioner britanik né Komisionin e
Caktimit t& Kufijve, pér ngjarjet nga data 19 maj deri mé 16 qgershor 1923, Korcé, 16
gershor 1923.

*2 Arkivi Qendror Shtetéror i Republikés sé Shqipérisé (mé tej: AQSH), Fondi (mé tej
F.) 151, Viti (mé tej: V.) 1923, Dosja (mé tej: D.). 188, fl. 36. Shkresé e prefektit té
Korgés, Loro Suma, drejtuar zyrés sekrete né Ministriné e Punéve té Brendshme né
Tirané, Korcg, 29 maj 1923.
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té mund té kundérshtonte me armé Komisionin e Caktimit té Kufijve, kur
ai do té shkonte atje, pér t’i béré shqiptarét “de facto” zotérues t& kétij
territori®.

Komisioni i ngritur prané Konferencés sé Ambasadoréve pér té
shqyrtuar pretendimet serbe né lidhje me kufijté e Shqipérisé, u mblodh
mé 29 maj 1923 nén drejtimin e diplomatit francez Jules Laroche, i cili
mbante detyrén e drejtorit t¢ Departamentit té Céshtjeve Politike dhe
Tregtare pér Evropén né Ministriné e Punéve té Jashtme té Francés. Nga
diskutimet u shfag mendimi se, pérderisa Shén Naumi vijonte té mbahej
nga trupat serbe, ishte e garté se geveria jugosllave kérkonte ta mbante
até me forcé. Pérfagésuesit u shprehén se megjithése geveria jugosllave
ishte zotuar se, do té mirépriste ¢cdo lloj vendimi té Konferencés sé
Ambasadoréve, tashmé ajo refuzonte té pranonte vendimet e saj. Kjo
déshmonte se, ajo synonte qé vijés kufitare me Shqipérin€ t’i b&heshin
ndryshime té thella né favor té saj. Qeveria jugosllave nuk dispononte
fakte gé provonin se klerikét e manastirit dhe banorét e fshatrave pérreth,
ishin serbé pér nga origjina e tyre. Diplomatét britaniké kishin konstatuar
se né vjeshté té vitit 1922, kur nga Komisioni i Caktimit t&¢ Kufijve u
diskutua céshtja e Shén Naumit, pérfagésuesi jugosllav nuk kishte
parashtruar pér asnjé moment, argumente historike dhe eklestike né
mbrojtje t€ tez€s se manastiri 1 Shén Naumit duhej t’1 pérkiste shtetit
jugosllav*.

Céshtja e Shén Naumit hyri né vorbullén e kontradiktave ndérmjet
Fugive té Mé&dha, veganérisht midis Britanisé sé Madhe dhe Francés, pér
vendosjen e hegjemonisé né Evropén e pasluftés botérore. A. Ordion
theksonte se “¢éshtja e Shén Naumit béri aq bujé sa ajo e Ruhr-it ose e
Fiume-s™*. Diplomacia franceze vendosi t& térhigej nga vendimi i datés
6 dhjetor 1922*°. Gjaté njé bisede gé ministri francez né Beograd zhvilloi
me Ali Kolonjén, ai i kishte folur diplomatit shgiptar lidhur me pérfitimet

*% Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 61, f. 149-150. Xhemil Dino, ministér
Fugiploté i Shqipérisé né Paris, i drejtohet Pandeli Evangjelit, ministér i Punéve té
Jashtme né Tirané, Paris, 26 maj 1923.

“ TNA, FO 371/ 8532. Lord Crewe, pérfagésues britanik né Konferencén e
Ambasadoréve, pér Foreign Office, Paris, 31 maj 1923; Historia e shqgiptaréve gjaté
shekullit XX..., véll. 11, f. 225.

*® Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 95-96, 421-422.

*® Historia e Popullit Shqiptar, véll. 111, botim i Akademisé sé Shkencave té Shqipérise,
Tirané: Toena, 2007, f. 207.
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gé do té kishte geveria shqiptare, nése ajo déshironte té fitonte migésiné e
geverisé jugosllave. Prandaj, pér t’ia arritur kétij qéllimi, Shqipéria duhej
té bénte sakrifica né ¢éshtjen e kufirit. A. Kolonja ishte pérgjigjur se deri
tani, Shqipéria kishte béré sakrifica té shumta dhe se c¢éshtja e Shén
Naumit ishte e njé natyre ndérkombétare. Diplomati shqiptar mendonte
se megenése kryetari i komisionit, E. Tellini dhe komisioneri britanik, J.
Giles, kishin vendosur g€ t’i pérmbaheshin drejtésisé, intrigat e
jugosllavéve nuk do t& mund t’ia arrinin q&llimit*’.

Mungesa e stabilitetit t& brendshém politik té shtetit shqiptar u
reflektua edhe né pérbérjen dhe ményrén e pérfagésimit té tij né
Komisionin e Caktimit té Kufijve té Shqipérisé. Anétarét e delegacionit
shqiptar prané Komisionit té Caktimit t& Kufijve té Shqipérisé u ndérruan
njéri pas tjetrit pér motive té ndryshme. Né fillim u caktua né krye té kétij
delegacioni Ali Pashé Kolonja, i cili i la vendin Hilé Mosit. Ky i fundit ia
kaloi detyrén Bajram Fevziut. Pas pérfundimit té Konferencés sé
Lozanés, né krye té delegacionit shgiptar prané Komisionit té Caktimit té
Kufijve u caktua Mehdi Frashéri. Krahas kryetarit té delegacionit shqiptar
né té bénin pjesé togeri Dhimitér Kosturi, kapiteni francez Veaute,
tekniku gjeodez Selim Zyma, topografét italiané Contarini e Scalera té
angazhuar nga geveria shqiptare si dhe disa ndihmés té tjeré. A. Ordion,
shprehej se, delegati shqiptar Mehdi Bej Frashéri ishte njeri i ditur dhe
me shumé kulturé, por gé e mbrojti pa shumé entuziazém c¢éshtjen
shqgiptare. Ndoshta kjo ndodhi, sepse ai nuk zotéronte shumé dokumente,
pér ta kryer me saktési kété puné®®. Ordion shprehej se, togeri shqiptar
Dh. Kosturi nuk ishte larg vlerave gé kishte Mehdi Frashéri. Ky oficer
shqiptar kishte njohuri té admirueshme pér té gjithé Shqipériné dhe
popullsiné e saj, ndérkohé qgé ai i njihte mjaft miré aktorét dhe
vendimmarrésit kryesoré né viset jugore. Né thelb, ai ishte njé oficer i
afté dhe i ndershém, i cili aftésité i vuri né shérbim té vendit té tij dhe té
komisionit*.

Qeveria shqgiptare deklaroi se, ajo e konsideronte té zgjidhur
pérfundimisht ¢éshtjen e Shén Naumit pasi vendimi i Konferencés mbi
kufijté e Shqipérisé ishte i pakthyeshém. Ajo pohonte se pala shqiptare

*" Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 69, f. 159-160, Ali Kolonja, ministér
Fugiploté né legatén shqiptare né Beograd, i drejtohet Pandeli Evangjelit, ministér i
Punéve té Jashtme né Tirané, Beograd, 2 gershor 1923.

*® Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 415-416.

* Po aty, f. 456-457.



Céshtja e Shén Naumit gjaté vitit 1923 ... 177

nuk do té pranonte né asnjé ményré parimin e kompensimit, sepse ¢éshtja
e Shén Naumit ishte njé domosdoshméri absolute dhe vitale pér shtetin
shqiptar™.

Ekspertét e Foreign Office zhvilluan njé mbledhje té posagme pér
céshtjen e Shén Naumit. Sir Cecil Hurst, késhilltar ligjor né Foreign
Office, shfaqi mendimin se, manastiri i Shén Naumit duhej t’i mbetej
Shqipérisé. Né pérgjigje té pyetjeve té parashtruara nga lord Crewe, i cili
mbante detyrén e ambasadorit britanik né Paris, Harold Nicolson,
eksperti kryesor pér céshtjet lindore né Foreign Office u shpreh se, ky
vend kishte mé shumé réndési strategjike pér shtetin jugosllav, por me sa
dukej Konferenca e Ambasadoréve e vitit 1913, synonte qé kété territor
t’ia kalonte Shqipéris€. Shumica e anétaréve t€ Komisionit t€ Caktimit t&
Kufijve kishin dalé me mendimin unanim se Shén Naumi duhej t’i
kalonte Shqipérisé. Nicolson arriti né pérfundimin se zgjidhja e késaj
“nyje gordiane” ishte qé ky vend t’i kalonte Shqipérisé™. Gjithashtu, u
mor parasysh edhe vendimi i Konferencés sé Ambasadoréve i dhjetorit
1922, i cili pércaktonte g€ Shén Naumi duhej t’1 pérkiste Shqipérisész.

Lordi Crewe, u shpreh se, pérderisa teksti i vendimit té
Konferencés sé Ambasadoréve i dhjetorit té vitit 1922, parashikonte gé
Shén Naumi duhej té pérfshihej né Shqipéri, si dhe mbéshtetur né
pérfundimin e ekspertéve té Komisionin té Caktimit t¢ Kufijve té
Shqipérisé, geveria britanike duhej té njoftonte Konferencén e
Ambasadoréve se, ajo kishte arritur né pérfundimin qé Shén Naumi duhej
t’i kalonte shtetit shqiptar™.

Qeveria shqgiptare i dorézoi njé promemorie Konferencés sé
Ambasadoréve, né té cilén deklaronte se, nuk mund té besonte se
konferenca mund t’1 rikthehej njé vendimi t€ marré mé paré pér ¢é€shtjen
e kufirit né jug té ligenit té Ohrit. Edhe pse Shqipéria kishte béré sakrifica
té reja gjaté pércaktimit té pjeséve té tjera té kufirit me shtetin jugosllav

%0 shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 71, f. 163. Pandeli Evangjeli, ministér
i Punéve té Jashtme, i drejtohet delegatit shqiptar né Komisionin Ndérkombétar té
Caktimit t& Kufijve té Shqipérisg, Tirané, 7 gershor 1923.

L TNA, FO 371/ 8532. Shénim i Harold Nicolson né protokollin e Foreign Office, FO, 6
gershor 1923.

*2 po aty, FO 371/ 8532. Shénim i John Field né protokollin e Foreign Office, FO, 5
gershor 1923.

¥ Po aty, FO 371/ 8532. Lord Crewe, pérfagésues britanik né Konferencén e
Ambasadoréve pér Foreign Office, Paris, 12 gershor 1923.
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né sektorét C dhe D, ajo i kishte pranuar vendimet e Konferencés sé
Ambasadoréve pa paragitur asnjé protesté, vettm me géllimin gé té
respektonte ¢do vendim té Konferencés sé Ambasadoréve. Por, shteti
shqiptar déshironte gé edhe shtetet e tjeré té respektonin njésoj vendimet
e késaj konference. Qeveria shqiptare, theksonte se, manastiri i Shén
Naumit ishte ndértuar nga shqiptarét e Korgés me shpenzimet e tyre dhe
se ai kishte gené gjithnjé njé vend i shenjté pér shqiptarét. Ky manastir
gjendej dy kilometra afér rrugés gé lidhte Korgén me Pogradecin si dhe
pesé kilometra larg Pogradecit. Pér té siguruar rrugén Strugé-Dibér né
favor té shtetit jugosllav, Konferenca e Ambasadoréve vendosi pak kohé
mé paré, t’i hiqte shtetit shqiptar njé pjes€ t€ territorit t€ tij. Prandaj,
geveria shqiptare ishte e bindur se Konferenca e Ambasadoréve do ta
konsideronte t€ drejt€ vendimin qé manastiri i Shén Naumit t’i mbetej
Shqipérisé. Gjaté regjimit osman, Shén Naumi gjendej nén varésiné
administrative té kazasé sé Starovés dhe té sanxhakut té Korgés. Sipas
vendimit té Konferencés sé Ambasadoréve, Starova dhe Korga i ishin
bashkéngjitur Shqipérisé. Shén Naumi nuk ka patur ndonjé interes moral
ose fetar pér popullsing e krahinés sé Ohrit, ku tre té katértat e sé cilés
ishin bullgaré®.

Mbéshtetur né udhézimet e qgeverisé shqiptare, ministri Fugiploté
shqiptar né Paris, Xhemil Dino, kundérshtoi me forcé rishikimin e
vendimit t€ méparshém té Konferencés sé Ambasadoréve pér ¢éshtjen e
Shén Naumit. Diplomati francez J. Laroche, i cili shquhej pér prirjen e tij
serbofile, 1 ishte pérgjigjur atij se “na €shté béré njé kérkesé nga qeveria
jugosllave dhe ne nuk mundemi t€ mos e marrim at€ né€ konsideraté”.
Diplomati shqiptar ishte shprehur se, “si mund té rishqyrtohej njé ¢éshtje
tashmé e zgjidhur dhe mbi té cilén ju té gjithé keni vendosur njézéri?”
Laroche ishte pérgjigjur me cinizém se “ka té ngjaré€, t€ jemi gabuar né
gjykimin ton€”. Né kéto rrethana, Xh. Dino ishte kundérpérgjigjur, duke
u shprehur se ndoshta keni gabuar edhe né céshtjen e Dibrés, prandaj
pérse té mos rishikohej edhe ky vendim. | gjendur para kétij sugjerimi
provokues, diplomati francez kishte heshtur. Xh. Dino, njoftonte se,
pavarésisht gé geveria franceze deklaronte se ishte asnjanése, nuk mund
té shpresohej se ajo do té sakrifikonte interesat e aleates sé saj pér hir té

> Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 72, f. 164-165. Memorie e legatés
shqiptare né Paris, 12 gershor 1923.
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Shqipéris€. Megjithat€, ai kishte besimin se “vetém njé mrekulli mund
t’ua jepte serbéve Shén Naumin...”>,

Konferenca e Ambasadoréve vendosi t’ia kalonte shqyrtimin e
céshtjes Komitetit pér Céshtjet Ligjore té Konferencés sé Ambasadoréve
té Parisit, 1 pérbéré nga pérfagésuesit britaniké, francezé dhe italiané.
Edhe né kété komitet u shfagén dallime né mendime mes pérfagésuesve
té fuqgive. Pérfagésuesi britanik dhe ai italian u shprehén pér mbajtjen né
fugi té vendimit t¢ Konferencés sé Ambasadoréve té datés 6 dhjetor
1922, ndérsa pérfagésuesi francez kérkoi ndryshimin e tij. Né& kéto
rrethana, komiteti i propozoi Konferencés s€ Ambasadoréve g€ ¢éshtja t’i
kalonte pér shqyrtim njé grupi ekspertésh t& fushés juridike®®.

Konferenca e Ambasadoréve udhézoi Komisionin e Caktimit té
Kufijve gé nése nuk shfageshin kundérshtime té forta nga banorét vendas,
t’ia kalonte manastirin ¢ Shén Naumit, shtetit jugosllav. Mirépo, pas
shqyrtimit né terren, Komisioni i Caktimit té Kufijve arriti unanimisht né
pérfundimin se, mbéshtetur né arsye etnike, ekonomike dhe strategjike
Shén Naumi duhej t’i mbetej shtetit shgiptar®’. Koloneli Ordion shprehej
se pér géndrimin gé kishte mbajtur né Komisionin e Caktimit té Kufijve
né lidhje me Shén Naumin, ai ishte kércénuar nga kryeministri francez
Raymond Poincaré, i cili 1 ishte shprehur se né “kété cast, nuk po ma
lehté€soni detyrén” pér kété césht; e*®,

Qeveria shqiptare vijoi té kundérshtonte rihapjen e ¢éshtjes sé Shén
Naumit me argumentin se Konferenca e Ambasadoréve kishte marré
vendim né favor té Shqipérisé né dhjetor 1922. Drejtuesit e geverisé
shqiptare u shprehén se nése hapej kjo ¢éshtje, shqiptarét do té ndiheshin
té fyer sepse kjo déshmonte se punohej me dy standarde. Ahmet Zogu u
shpreh se léshimet gé Komisioni i Caktimit té Kufijve i béri shtetit
jugosllav né sektorin prané Gjakovés, mbéshtetur né argumente
strategjike, shkaktuan pakénaqési t¢ madhe né mesin e shqiptaréve.
Qeveria shqiptare protestoi ashpér kundér kétij vendimi té padrejté, por
ajo mori pérgjigjen se vendimi i marré njéheré nuk mund té ndryshohej

% Po aty, dok. nr. 73, f. 167-170. Xhemil Dino, ministér Fugiploté né legatén shgiptare
né Paris, i drejtohet Pandeli Evangjelit, ministér i Punéve té Jashtme né Tirané, Paris,
13 gershor 1923.

*® A, Puto, Historia diplomatike e céshtjes shqiptare..., f. 338.

> po aty, FO 371/ 5732. Shénim i Harold Nicolson né protokollin e Foreign Office, FO,
15 gershor 1923.

%8 Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 447.
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mé. Né kéto kushte, geveria shqiptare pranoi vendimin e Komisionit té
Caktimit t¢ Kufijve dhe até té Konferencés sé& Ambasadoréve, me
arsyetimin se nése njé vendim apelohej, do té kishte vonesa dhe grindje
pa fund pér ¢do pjesé té kufirit. Ajo kérkoi qé pérderisa Fuqgité e Médha
kishin marré vendime té formés sé preré ndaj pretendimeve té Shqipérisé,
atéheré ato duhej té ishin té po késaj forme edhe pér shtetin jugosllav.
Ahmet Zogu deklaroi se, nuk ishte e drejté dhe serioze, por as né
pérputhje me deklaratat e Konferencés sé Ambasadoréve gé njé vendim i
marrS% nga kjo e fundit né favor té Shqipérisé té shqyrtohej pér heré té
dyté>.

Qeveria franceze u vu térésisht né mbéshtetje té pretendimeve té
shtetit jugosllav. Céshtja kishte arritur deri né até shkallé sa edhe
komisioneri britanik J. Giles, i pohonte geverisé sé tij se né Sekretariatin
e Pérgjithshém té Konferencés sé Ambasadoréve né Paris kishte rrjedhje
informacioni. Megjithése, komunikimet mes Komisionit té Caktimit té
Kufijve dhe Konferencés sé Ambasadoréve ishin sekrete, legata
jugosllave né Paris ishte e informuar mé paré se ambasadorét e tjeré té
Fugive t& Médha lidhur me pérmbajtjen e tyre®.

Ahmet Zogu kishte informacione se pérfagésuesi francez J. Laroche
né Konferencén e Ambasadoréve, ishte né favor té rihapjes sé ¢éshtjes sé
Shén Naumit, por pérfagésuesi italian kishte shfaqur kundérshtimin e tij
ndaj kétij veprimi. A. Zogu 1 deklaroi ministrit britanik H. Eyres se “né
caktimin e kufijve né pérgjithési, Shqipéria ka humbur njé pjesé té
konsiderueshme té territorit té saj, duke u béré njé shtet i dobét dhe pa
mbrojtje. Né kété ményré, interesat e saj kombétare kané mbetur né
méshirén e fatit. Pér kété arsye, mua mé duket se né kété moment nuk ka
gj€ mé té réndesishme g€ t€ keté pérparési drejtésia mbi padrejtésiné”61.
Prandaj, A. Zogu i kérkoi ministrit Eyres qé né emér té drejtésisé, geveria
shqiptare kérkonte mbéshtetjen e geverisé britanike, pasi vetém Britania e
Madhe me autoritetin e saj mund té parandalonte rihapjen e késaj
céshtjeje®.

 TNA, FO 371/ 8532. H. C. A. Eyres pér markezin Curzon té Kedleston, Durrés, 12
gershor 1923.

% po aty, FO 371/ 7331. Raport pérshkrues i komisionerit britanik Kol. Liet. J. Giles,
pér ngjarjet e Komisionit t& Caktimit t& Kufijve nga data 3 néntor deri mé 11 dhjetor
1922, Beograd, 12 dhjetor 1922.

% po aty.

%2 po aty.
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Sipas udhézimeve té geverisé shqiptare, pérfagésuesi i Shqipérisé
né Paris, Xhemil Bej Dino deklaroi se, geveria shqiptare e konsideronte
absurde kérkesén pér rihapjen e c¢éshtjes sé Shén Naumit, pér té cilén
ishte marré njé vendim né vitin 1922. Xh. Dino akuzoi funksionarin
francez, Laroche, se ai synonte gé té merrej njé vendim pér Shén Naumin,
i cili té ishte né favor té jugosllavéve. Xhemil Bej Dino u shpreh se
geveria shqiptare e konsideronte pérfundimtar vendimin pér Shén
Naumin. Nése nuk pranohej vendimi i dhjetorit 1922, atéheré geveria
shqiptare do té dilte kundér vendimeve té marra pér kufirin lindor dhe
pjesés né veri t& ligenit t& Ohrit, té cilat nuk ishin né favorin e saj®.
Harold Nicolson i shkruante ministrit britanik né Durrés se pér ¢éshtjen e
Shén Naumit, geveria britanike do té ndigte piképamjen e H. C. Eyres®.

Mé 19 gershor 1923, geveria jugosllave i drejtoi njé noté zyrtare
kryetarit t¢ Konferencés sé Ambasadoréve né Paris. Bashkélidhur notés,
ajo paragiste disa dokumente zyrtare té nxjerra nga arkivat e Vjenés pér
vendimin gé mori Konferenca e Ambasadoréve né Londér né gusht 1913,
i cili ishte né favor té pretendimit té saj pér Shén Naumin. Me kéto
“dokumente t€ reja” ajo nuk sillte ndonjé gjé té re pér sgarimin e késaj
céshtjeje. Qeveria jugosllave shprehej se Shén Naumi nuk kishte gené
kurré pjesé e kazasé sé Korgés, por si¢ konfirmonin dokumentet osmane,
ajo kishte gené gjithnjé pjesé e kazasé sé Ohrit. Ajo shprehej se vendimi i
Konferencés sé Ambasadoréve ishte marré mbéshtetur né mendimin jo
kompetent dhe arbitrar t¢ Komisionit té Caktimit té Kufijve té vitit 1922,
duke i dhéné Shqipérisé njé territor gé nuk i kishte takuar kurré asaj.
Qeveria jugosllave kérkoi ndryshimin e vendimeve té Konferencés sé
Ambasadoréve té muajit dhjetor 1922°°.

Mé 20 gershor 1923, Xhemil Dino i kérkoi Konferencés sé
Ambasadoréve se ajo nuk duhej té pranonte deklarata té tjera né lidhje
me njé céshtje tashmé té zgjidhur dhe t& mos rishqyrtohej njé vendim, i
cili ishte marré né lidhje me kufijté. Me kété kérkesé, geveria shqiptare
kishte pér synim gé nése Konferenca e Ambasadoréve vendoste té
rishqyrtohej kjo ¢éshtje, pretendimet shqgiptare t¢ mos mund té liheshin

po aty.

% po aty, FO 371/ 8536. Harold Nicolson pér H. C. A. Eyres né Durrés, FO, 13 gershor
1923.

% po aty, FO 371/ 8532. Noté e M. Spalaikovic, i Ngarkuari me Puné i Mbretérisé
Serbo-Kroato-Sllovene né Paris, pér Raymond Poincarés, president i Konferencés sé
Ambasadoréve né Paris, Paris, 19 gershor 1923.
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ménjané. Nése vendosej té rihapej “loja”, Shqipéria do té ishte e para gé
do té kérkonte bashkimin e qytetit t& Dibrés me shtetin shqiptar,
mbéshtetur né argumente té njohura ndérkombétarisht si: Dibra ishte njé
qytet krejtésisht shqiptar; vargmali gé ndante Dibrén nga Serbia ishte
kufiri natyror midis shtetit jugosllav dhe atij shqiptar; qyteti i Dibrés
gjendej aktualisht né njé gjendje té réndé ekonomike, e cila vinte pér
shkak té shképutjes sé saj prej Shqipérisé. Pérfagésuesi shqgiptar e mbyllte
notén e tij, me kérkesén pér evakuimin e trupave jugosllave nga Shén
Naumi, krijimin e njé zone neutrale deri né ditén kur Komisioni i
Caktimit té Kufijve té procedonte me kufizimin e kétij rajoni. Kjo
kérkesé synonte té nxiste Fuqité e Médha pér zbatimin e vendimit pér
Shén Naumin®.

Kryeministri Ahmet Zogu njoftonte legatén shqiptare né Paris se
mbéshtetur né informacionet gé& ai dispononte, Komiteti Teknik
Gjeografik kishte miratuar raportin e Komisionit té Caktimit té Kufijve
pér té gjithé kufirin shqiptaro-greko-serb, me pérjashtim té zonés sé Shén
Naumit dhe t& Vermoshit. A. Zogu ishte i informuar se Britania e Madhe
dhe Italia ishin né anén shqiptare pér ¢éshtjen e Shén Naumit®’.

Mehmet Konica ndérhyri dy heré prané Foreign Office. Mé 11
korrik 1923, ai ishte informuar nga funksionarét e larté té Foreign Office
se kjo e fundit i kishte transmetuar mendimin ambasadorit britanik né
Paris se qeveria britanike déshironte gé c¢éshtja e Shén Naumit té
pérfundonte njé oré e mé paré. Mé 1 gusht 1923, M. Konica u shprehu
funksionaréve britaniké ankesén e tij né rast se Konferenca e
Ambasadoréve do té anulonte vendimin e méparshém té saj, i cili i njihte
Shqipérisé té drejtén mbi Shén Naumin. Funksionarét e larté té Foreign
Office i ishin pérgjigjur diplomatit shqiptar se sado té pathemelta gé
mund té dukeshin objeksionet e Serbisé, Konferenca e Ambasadoréve né
Paris nuk mund t’1 hidhte poshté ato, pa 1 verifikuar nga Komiteti pér
Céshtjet Ligjore té Konferencés sé Ambasadoréve né Paris. Por,
diplomatét britaniké besonin se ky komitet nuk do té pranonte
piképamjen serbe dhe se Konferenca e Ambasadoréve nuk do ta

% po aty, FO 371/ 8532. Noté e Xhemil Dinos, t¢ Ngarkuarit me Puné né legatén
shqgiptare né Paris, pér Raymond Poincaré, president i Konferencés sé Ambasadoréve
né Paris, Paris, 20 gershor 1923.

87 Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 78, f. 186-187. Ahmet Zogu, kryetar i
Késhillit t& Ministrave té Shqipérisé, i drejtohet legatés shqiptare né Paris, Tirané, 22
korrik 1923.
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ndryshonte vendimin gé kishte dhéné né favor té Shqipérisé. | shgetésuar
pér kéto 1€vizje diplomatike, M. Konica shprehej se “kéto premtime nuk
duhet ta na véné né gjumé, por duhet té pérgatitemi pér té rrézuar
argumentet e Serbisé, né qofté se komiteti i pranon si té drejta ato
argumente”sg.

Deri né fillim t& muajit gusht 1923, Konferenca e Ambasadoréve né
Paris miratoi té gjithé kufirin shqiptar me pérjashtim té sektorit midis
Linit dhe Shén Naumit. Zvarritja e caktimit té vijés kufitare né kété
sektor ndodhi pér shkak se pérfagésuesi francez Laroche né Konferencén
e Ambasadoréve né Paris kérkonte me insistim rihapjen e ¢éshtjes sé
Shén Naumit®.

Krahas pengesés franceze me sugjerimin e gjeneralit Tellini,
Komisioni i Caktimit té Kufijve i kishte paraqgitur konferencés njé kufi gé
kalonte rreth 5 km pértej Shén Naumit né brendési té shtetit shqiptar pér
rajonin midis Ohrit dhe Prespés. Me kété léshim, komisioneri italian
kérkonte té bindte francezét gé té pranonin kufirin gé kalonte né pérroin
prané Shén Naumit, duke ia 18né Shqipérisé, manastirin e kétij vendi.
Ndérkaqg, drejtori pér Céshtjet e Evropés né Ministriné e Punéve té
Jashtme franceze, J. Laroche, i kishte pohuar ministrit shqiptar né Paris,
se Shén Naumi kishte njé vleré t¢ madhe morale pér serbét dhe se ai e
dinte kété pasi kishte jetuar né Magedoni. Laroche kishte pohuar se nuk
mund ta linte né heshtje padrejtésiné gé u ishte béré serbéve me vendimin
e datés 6 dhjetor 1922. Xh. Dino i ishte kundérpérgjigjur se si ishte e
mundur atéheré gé Franca heshti pérpara padrejtésisé sé béré ndaj
Shqipérisé, duke i shképutur Dibrén, qytet shqgiptar nga té gjitha
piképamjet dhe raportet. Diplomati francez ishte detyruar t& konfirmonte
pérkatésiné shqiptare té& Dibrés. Xh. Dino shprehej i déshpéruar se
padrejtésia gé u béhej shqgiptaréve si dhe kundérshtimi né kété moment i
té drejtave té padiskutueshme té shgiptaréve mbi Shén Naumin lidhej
vetém me faktin se “ne jemi t€ dobét dhe fatkeqésisht t€ vegjé€lit jané
ende té destinuar té pésojné peshén e té fuqishméve”. Xhemil Dino do t’i
deklaronte Laroche se, populli shgiptar nuk do ta pértypte lehté

% Po aty, dok. nr. 80, f. 188-189. Mehmet Konica, ministér Fugiploté né legatén e
shgiptare né Londér, i drejtohet Ahmet Zogut, kryetar i Késhillit t&¢ Ministrave té
Shqipérisé, [Londér] 5 gusht 1923.

% TNA, FO 371/ 8533. Rue D’ Agnessean pér Foreign Office, Paris, 2 gusht 1923.
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padrejtésin€ qé do t’i béhej, nése rishikohej vendimi i1 dhjetorit té shkuar i
Konferencés sé Ambasadoréve’.

Kryeministri A. Zogu deklaroi se c¢éshtja e pérfshirjes sé Shén
Naumit né shtetin shqiptar nuk pranonte diskutime té métejshme, pasi pér
kété céshtje ishte vendosur dy heré né favor té Shqipérisé. Ai i deklaroi
ministrit britanik H. Eyres se “nuk arrij té kuptoj pérse njéra nga palét e
interesuara pér caktimin e kufirit duhej té favorizohej kag shumé,
pérkundér asaj ¢faré i ndodh vendit tim. Kjo nuk éshté as e ndershme dhe
as e drejté”’". Ndryshimi i géndrimit t& Konferencés s¢ Ambasadoréve,
theksoi A. Zogu, déshmonte se njéra prej Fugive t€ Médha déshironte té
favorizonte shtetin jugosllav dhe “nése ndodh késhtu, mendoj se edhe ne
duhet t& kemi t& drejta t& barabarta pér mbrojtje”’2. Ai u shpreh se kufijté
e Shqipérisé ishin té shenjté pér shqiptarét. Né kéto rrethana té véshtira,
“ne i biem né prehér dhe i kérkojmé ndihmé geverisé britanike. Prandaj,
do t’u isha mirénjohé&s nése ju do t’ia pércillnit piképamjen time qeverisé
sé Madhérisé sé Tij, pasi kjo &shté ¢éshtje vitale pér ne”’™.

Kérkesa e geverisé jugosllave pér té interpretuar nga piképamja
ligjore, vendimin e datés 8 dhe 11 gusht 1913 té Konferencés sé
Ambasadoréve té Londrés u pranua nga Konferenca e Ambasadoréve né
Paris. Mé 21 shtator 1923, c¢éshtja e Shén Naumit u diskutua né
Komitetin pér Céshtjet Ligjore té Konferencés sé Ambasadoréve né
Paris™. Qeveria jugosllave insistonte né mendimin gé Protokolli i
Londrés ia jepte kéto vende Serbisé. Aty u paraqit propozimi britaniko-
italian gé i linte Shén Naumin, Shqipérisé. Delegacioni francez vazhdoi
té mbronte interesat serbe dhe formuloi kundérshtimin e saj njésoj si¢
ishte formuluar nga geveria jugosllave.

Mé 21 dhe 23 shtator 1923, popullsia e Shkodrés, Korgés dhe e
Vlorés protestuan prané pérfagésuesve té Fugive té Meédha kundér
pretendimeve té reja té shtetit jugosllav pér njé copétim té ri té tokave

" shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 83, f. 193-197, Xhemil Dino, i
Ngarkuari me Puné né legatén shqiptare né Paris, i drejtohet Ahmet Zogut, kryetarit té
Késhillit t& Ministrave té Shqipérisé, Paris, 17 gusht 1923.

™ TNA, FO 371/ 8534. H. C. A. Eyres pér markezin Curzon té Kedleston, Durrés, 27
shtator 1923.

2 po aty.

® po aty.

™ AQSH, F. 35, V. 1923, Kutia (mé tej: K.) 3, D. 36/4, fl. 816-817. Letér e Mehmet
Konicés, drejtuar Mid’hat Frashérit, Londér, 27 tetor 1923.
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shqiptare. Banorét e kétyre qyteteve kérkuan qé Shqipéris€ duhej t’i
mbeteshin Vermoshi dhe Shén Naumi”.

Mé 23 shtator 1923, Britania e Madhe i propozoi Konferencés sé
Ambasadoréve gé Komisioni i Caktimit té Kufijve té Shqipérisé duhej té
mbaronte puné me kufirin e saj verior, pérpara se té fillonte dimri dhe mé
pas té merrej me kufirin e jugut, por propozimi i saj nuk u miratua. Né
fillim té muajit tetor, Mehmet Konica u takua me zyrtarét e Foreign
Office dhe u shprehu atyre mendimin se Komisioni pér Céshtjet Ligjore
nuk mund té kishte kompetencé teknike, pasi Komisioni i Caktimit té
Kufijve ishte kompetent pér kété céshtje. Vonesa e zgjidhjes sé késaj
¢Eshtjeje, vinte nga déshira e ndonjé Fuqie t¢ Madhe, g€ t’i jepej Shén
Naumi, Serbisé. Ai u kishte kérkuar zyrtaréve britaniké gé té udhézonin
ambasadorin e tyre n€ Paris, pér t’i dhéné€ nj€ zgjidhje t€ shpejté né favor
té Shqipérisé, ashtu sic e kérkonte e drejta™.

Mé 11 tetor 1923, Konferenca e Ambasadoréve vendosi é
Komisioni i Caktimit t€ Kufijve t’i dorézonte asaj t€ gjitha informacionet
e vlefshme né lidhje me manastirin e Shén Naumit sé bashku me
argumentet pérkatése té secilit anétar té kétij komisioni. Gjithashtu, ajo i
kérkoi kétij komisioni té shtynte punén pér kufizimin e vijés kufitare né
sektorin e Shén Naumit deri sa Konferenca e Ambasadoréve té merrte njé
vendim lidhur me t&"”,

Né pérgjigje té kérkesés sé Mehmet Konicés pér njohjen e situatés
né té cilén ndodhej ¢éshtja e Shén Naumit, diplomati britanik Alexander
Cadogan, i cili drejtonte seksionin qé merrej me Lidhjen e Kombeve né
Foreign Office, i pérgjigjej se ¢éshtja e Shén Naumit i ishte paragitur mé
21 shtator 1923 késhilltaréve ligjoré dhe se né Konferencén e
Ambasadoréve ishin pezulluar diskutimet e métejshme pér kété céshtje.
Cadogan u shpreh se Konferenca e Ambasadoréve nuk mund té merrte

™ TNA, FO 371/ 8534. Telegrame nga popullsia e Korgés me nénshkrimin e Vasil
Avramit, e popullsisé sé& Shkodrés me nénshkrimin e Musa Jukés, té argjipeshkvit té
Shkodrés, Lazér Mjeda dhe e Vlorés me nénshkrimin e Qazim Kokoshit, 21 shtator
1923; “Zani i Shkodres pér malci ¢ Shén-Naum”, né Ora e Maleve, nr. 25, Shkodér,
29 shtator 1923, f. 1-2.

® Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 91, f. 219-220. Mehmet Konica,
ministér Fugiploté né legatén shqiptare né Londér, i drejtohet Pandeli Evangjelit,
ministér i Punéve té Jashtme né Tirang, [Londér], 3 tetor 1923.

" Po aty, dok. nr. 92, f. 220. Rezoluté: Dhénia e manastirit t¢ Shén Naumit, [Paris], 11
tetor 1923.
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asnjé vendim pa u shqyrtuar ¢éshtja nga ekspertét ligjoré dhe pa marré
mendimin e tyre’®.

Mehmet Konica kritikonte geveriné shqiptare pér faktin se kur
geveria franceze i kishte kérkuar koncesionin pér té kryer gérmime
arkeologjike n€ Shqipéri, ajo duhej t’ia kishte kushtézuar dhénien e tij me
garantimin e votés sé saj né favor té c¢éshtjes sé Shén Naumit dhe té
Vermoshit. I shqet€suar, M. Konica shkruante se, “relasionet politike dhe
ekonomike bazohen kurdoheré mi principin ‘mé jep, té€ t€ jap’ . Ai
mendonte se, rreziku gé shqgiptarét ta humbisnin Shén Naumin vazhdonte
té mbetej 1 pranishém. Sipas tij, “fitimin mund ta sjellé¢ njé propagandé e
pérdorur miré dhe grushti, po mjerisht grushti yné &sht’ i dobét dhe
vleftén e propagandés nuk e kemi ¢muar kurré”™®.

Pas ardhjes né krye té Komisionit té Caktimit té Kufijve té
Shqipérisé té gjeneralit italian Pietro Gazzera, i cili zévendésoi E. Tellini-
n e vraré né mesin e muajit tetor, komisioni vendosi té zgjaste punimet e
tij né terren deri mé 30 néntor 1923%°. Mé 24 tetor 1923, Konferenca e
Ambasadoréve iu drejtua késhilltaréve ligjoré me kérkesén gé té bénin
njé interpretim té protokollit té vitit 1913. Mirépo, as késhilltarét nuk
gené né gjendje gé té jepnin nj& mendim té preré. Nga njéra ané, ata
shpreheshin se Shén Naumi nuk duhej t’i mbetej shtetit shqiptar, nga ana
tjetér, e quanin té pamundur njé rishikim té vendimit té 6 dhjetorit 1922
té Konferencés sé Ambasadoréve, sepse kjo do té krijonte njé precedent
t6 rrezikshém®. Mehmet Konica sgaronte geveringé shgiptare se
késhilltarét ligjoré lané ménjané pretendimin serb, i cili mbéshtetej né
Protokollin e Londrés, pasi Konferenca e Ambasadoréve né Paris nuk do
té kishte té drejté té bénte té gjithé ato rektifikime kufitare né favor té
Serbis€. Ai shprehej se “kétu [né Londér — S. K.] jané né favorin toné
mbi kété puné€, po né Paris mbrojné€ me forc€ piképamjen e Serbisé”. M.
Konica shprehej se i kishte shkruar ministrit t€ Jashtém, Pandeli

® TNA, FO 371/ 8534. Alexander Cadogan pér Mehmet Bej Konicén, ministér i
Shqipérisé né Londér, FO, 18 tetor 1923; Po aty, Telegram i ambasadés britanike pér
FO, Paris, 20 tetor 1923.

™ Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 93, f. 221-222, Mehmet Konica,
ministér Fugiploté né legatén shqiptare né Londér, i drejtohet Pandeli Evangjelit,
ministér i Punéve té Jashtme né Tirané, Londér, 20 tetor 1923.

8 Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 407.

8 A, Puto, Historia diplomatike e céshtjes shqiptare..., f. 338; P. Milo, Shqipéria dhe
Jugosllavia 1918-1927... , f. 228.
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Evangjeli se “Shén Naumi &shté né rezik, dhe n€ e humbshim &shté nga
mos pérdorja miré e ¢éshtjes”™.

Mé 29 tetor 1923, geveria shqiptare nén drejtimin e Ahmet Zogut, e
shqetésuar nga njoftimi pér céshtjen e Shén Naumit e t& Vermoshit, u
kérkoi pérfagésuesve shqiptaré té atashuar prané geverive té Fugive té
Médha gé t’u bénin té ditur atyre se qeveria shqiptare nuk do té pranonte
né asnjé ményré, njé vendim tjetér mbi ¢éshtjen e Shén Naumit e té
Vermoshit né favor té shtetit jugosllav. Meqgenése Konferenca e
Ambasadoréve kishte vendosur dy heré qé ato t’i mbeteshin shtetit
shqiptar, geveria shqgiptare nuk do ta pranonte caktimin e kufirit, si dhe
kishte pér t& kérkuar korrigjime té reja mbi shumé pika té vijés kufitare,
té cilat ishin troje shqgiptare té sakrifikuara padrejtésisht né dobi té
Jugosllavise®.

Ministri Fuqiploté i Shqipérisé né Paris, Xhemil Dino i deklaroi
Konferencés sé Ambasadoréve se Shqgipéria nuk pranonte asnjé diskutim
tjetér né lidhje me Shén Naumin dhe Vermoshin. Ajo nuk do té pranonte
mé gjymtime té reja té trojeve té saj, sepse ¢do ndryshim territorial né
favor té shteteve fqinje, jo vetém gé kishte karakterin e njé padrejtésie té
dukshme pérkundér njé shteti té vogél, por né té njéjtén kohé, vendime té
padrejta té késaj natyre, po nxisnin shtetet fginje gé té mos njihnin
parimet mbi té cilat bazohej padhunshméria e vendimeve té Fugive té
Médha. Qeveria shqiptare pohonte se né rast té kundért, ajo nuk do té
pranonte kufirin e ri me shtetin jugosllav dhe do té kérkonte korrigjime
pér disa territore gé i ishin shképutur Shqipérisé né favor t€ Mbretérisé
Serbo-Kroato-Sllovene®,

Me ané té njé note zyrtare, gé ministri Fuqiploté i Shqipérisé né
Londér, Mehmet Konica, 1 drejtoi sekretarit britanik té Shtetit, lordit
Curzon té Kedleston, ai shprehej se né vitin 1913, njé pjesé e madhe e
territoreve shqiptare me mbi njé milioné shqiptaré iu dhané Serbisé, duke
e ditur gé kéta té fundit do té kishin fatin e keq té shfarosjes sé ngadalté e

8 AQSH, F. 35, V. 1923, K. 3, D. 36/4, fl. 816-817. Letér e Mehmet Konicés, drejtuar
Mid’hat Frashérit, Londér, 27 tetor 1923.

% Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 94, f. 223. Vendim i Késhillit té
Ministrave té Shqipérisé nr. 521, daté 29 tetor 1923, Tiranég, 29 tetor 1923.

 Po aty, dok. nr. 95, f. 223-224. Xhemil Dino, ministri Fugiploté né legatén shqiptare
né Paris, i drejtohet Raymond Poincaré, president i Késhillit dhe ministér i Punéve té
Jashtme té Francés, Paris, 5 néntor 1923; Paskal Milo, Politika e Jashtme e Shqipérisé
(1912-1939), Véll. I, Tirané: Toena, 2013, f. 559.
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té ploté. Ndérkaq, Konferenca e Ambasadoréve né Paris ishte duke
vazhduar té njéjtén rrugé si ajo e Londrés, duke i dhéné pjesé té médha té
territorit shqiptar, Serbisé. Shqipérisé po i béheshin padrejtési té
vazhdueshme. Pér territorin né peréndim té Prizrenit gé iu dha shtetit
jugosllav, u pérdor argumenti se kétij té fundit i duhej pér t’u mbrojtur né
rast sulmi nga Shqipéria, pa marré paraysh faktin se Mbretéria Serbo-
Kroato-Sllovene ishte njé shtet me njé popullsi 15 heré mé té madhe se
Shqipéria. Pér zonén kufitare Strugé-Dibér e Madhe, u pérdor argumenti
se Kkjo rrugé i duhej shtetit jugosllav pér té lidhur kéto dy qytete, pa
menduar se shteti jugosllav kishte mundésiné ekonomike pér té ndértuar
pak mé tej njé rrugé tjetér. Serbia e pakénagqur me kéto léshime té
konsiderueshme kérkonte tani té pérvetésonte Vermoshin dhe manastirin
e Shén Naumit®.

Ministri i Punéve té Jashtme té Shqipérisé, Pandeli Evangjeli, u
kérkoi pérfagésive diplomatike jashté vendit gé té pérpigeshin me té
gjitha ményrat pér té penguar njé copétim té ri té vendit. Ai theksonte se
“me rektifikimet g€ Konferenca e Ambasadoréve pranoi pér dém té
vendit t’oné dhe né€ favor t€ Jugosllavis€, takoi limiten e fundit té
therorésis€é g€ mund t’i impozonte shtetit shqiptar”. Prandaj, P. Evangjeli
1 udhézonte g€ t€ “mos kursenin asnjé mundim pér triumfin e tezés
s’oné...” %,

Koloneli A. Ordion, mendonte se, nése geveria shqiptare nuk i
kushtoi Shén Naumit ndonjé réndési té vecanté gjaté vitit 1922,
kémbéngulja e saj pér kété territor gjaté vitit 1923, déshmonte, ndér té
tjera, se shqiptarét e mbronin kété céshtje edhe pér sedér kombétare®’.
Duke paré pérpjekjet e shqiptaréve pér ngritjen e shtetit dhe mbrojtjen e
viseve t€ tyre kombétare, ai shprehej se “viti 1923 qé po pérfundon, do té
konsiderohet njé nga vitet mé t& mira t& Shqipérisé”®®. Mbéshtetur sa mé
sipér, arrihet né mendimin se gjaté vitit 1923 geveria shqiptare e drejtuar

% Shén Naumi dhe diplomacia e kohés..., dok. nr. 100, f. 232-234. Mehmet Konica,
ministér Fugiploté né legatén shqiptare né Londér, i drejtohet markezit Curzon té
Kedleston, sekretar Shteti i Britanisé s& Madhe, Londér, 24 néntor 1923.

% po aty, dok. nr. 102, f. 237-238. Pandeli Evangjeli, ministér i Punéve té Jashtme t&
Shqipérisé, i drejtohet legatave shqiptare né Londér, Paris dhe Romé, Tirang, 30
néntor 1923.

8 Njé oficer francez né Ballkan 1917-1925..., f. 95, 96, 421-422.

% po aty, f. 123.
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nga Ahmet Zogu béri té gjitha pérpjekjet e mundshme pér té mbrojtur
térésiné territoriale té shtetit shqiptar.

Summary

THE QUESTION OF SAINT NAUM TERRITORY DURING 1923 - THE ATTITUDE OF
THE GREAT POWERS AND THE ALBANIAN GOVERNMENT LED
BY AHMET ZOGU

On December 6, 1922, the Conference of Ambassadors in Paris decided
that St. Naum should be given to Albania. The Yugoslav government opposed
this international decision, claiming that St. Naum was a religious shrine for the
Serbian nation.

The Albanian government stated that it considered the question of St.
Naum to be finally resolved, because the decision of the Conference of
Ambassadors on the borders of Albania was irreversible. She emphasized that
the monastery of St. Naum was built by the Albanians of Korga, at their
expense and that it had always been a holy place for Albanians. Also, this
territory was located two kilometers near the national road that connected the
city of Korga with Pogradec and its passage under Yugoslav control threatened
the security of the Albanian state.

If during 1922 the position of the British government was more in favor
of the Yugoslav side on the issue of St. Naum, during 1923, the French
government openly supported the Yugoslav state in this regard.

Therefore, at the end of September 1923, the Albanian Prime Minister
Ahmet Zogu stated that if the Conference of Ambassadors in Paris decided to
return to the question of St. Naum, then the Albanian government would not
accept the decisions taken earlier for the new border with the Yugoslav state
and his government would seek corrections for some territories that had been
seceded from Albania in favor of the Serbo-Croatian-Slovenian Kingdom.






